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UHAYH FUHIIRUIOLOLU UD

TPYAHOCTU NEPEBOJA CTPOUTEJ/IbHbIX TEKCTOB

DIFFICALTIES IN TRANSLATION OF TEXTS ON CONSTRUCTION

AHHOTaUMA. VccnegoBaHb! TUMono2u4eckme olwmbKu, BCTpeyatoLmecs B y4e6HOM MpakTyke nepeBoga CTpOUTeNIbHbIX Tek-
cToB B npoLjecce 0by4eHusi CTYgeHTOB Hanpas/ieHuii nog2oToBKM VIHXeHepHO-CTPONTE/IbHO20 MHCTUTYTA.
KnioueBble cnoBa: nepesogueckas owwnbka, Ka4yecTBo nepeBogd, CMbIC10BASi HETOYHOCTb.

Summary. The typological mistakes made in practical translation of texts on construction in the process of learning of the

Civil Engineering Institute students were investigated.

Key words: translation mistake, translation quality, meaning inaccuracy.

KaK ObLJIO TTOKA3aHO HAMU B MPEABILYIINUX Ty6ImnKa-
IASIX, B CUTYyaI[MH Tlepexofia 06pa3soBaHus HA KOM-
HETEHTHOCTHO-OPHEHTUPOBAHHYIO CHCTEMY 00ydYeHMst
HCIIOJIb30BAHUE THChMEHHBIX BHUOB PadOT B MPAKTHKE
00yueHts MHOCTPAHHOMY SI3BIKY IpHOGpeTaer 0codyIo
aKTyasbHOCTD [2, ¢. 607]. B 1aHHOM KOHTEKCTE MUChbMEH-
HBIH 11epeBo/l CTAHOBUTCS I10Ka3aTesIeM OBJIaIleHUS NHO-
CTPaHHBIM s13BIKOM. OTIBIT yueOHON TIPAKTHKU TepeBojia
TEKCTOB CTPOUTEJHHOU TEeMaTUKU, TTOJTYUYEHHBIN B TIPO-
recce OOYYEHUsT CTY/IEHTOB HAIPABJIEHUI IOATOTOBKU
NmxenepHO-CTPOUTENIBHOTO UHCTUTYTA MO3BOJISET MPO-
aHaTM3MpoBaTh U AudQepeHnupoBaTh OMUOKA U Ha-
pylieHust U BbIpaboTaTh METOANYECKUE PEKOMEH/IAINN
no obydenuio 1epeBopy B cdepe npodeccuoHaabHON
KOMMYHMKallui. B ocHOBY aHanm3a 1osoxeHa KOHIIEI-
s obmeil Teopun nepesoga B.H. Komuccaposa [3],

S1.W. Perkepa [4], A. [l. lIBeitnepa [5] n HOMeHKTaTypa
MEPEBOMUECKUX OMUOOK, UMEIONINX 3HAYeHHE MpU 06-
CyKIeHUN TPOOJIeM KauecTBa MePEBOIOB CIEIUATbHBIX
TEKCTOB, TpeasioxenHad wuccienoBatenamu /.M. by-
3ajoku, B. B. T'yceswiM, B. K. Jlanuukossim, /1. B. I1cyp-
1eBbiM [1].

CaMoii MHOTOYHMCJIEHHOW TPYNIONH OMmuOOK $IB-
JigeTcd Tpylna HapyUleHWH TMpH Iepefavye CMBICTA,
CBSI3aHHBIX C JICHOTATUBHBIM COJl€P)KAHUEM TEKCTa.
Wckakenne cMBICJIOBOTO CO/lepKaHMS OpUTHHAJIA Ha-
GifoiaeTcst B CJIyvae 3aMEHbI CMBICIOBOI MH(MOpMa-
11U, T.e. HETOUHOM nepenaun hakTUIecKoil nHpopma-
nuu. Hanpumep:

Opurunan: To align with the unevenness of a wall, or
a floor, an equalizing material is placed against the fitting
surface of the product.
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Yuebnbrii mepeBo: [Ijist BoIpaBHUBast HEPOBHOCTEH Ha
CTeHe WU T0JIy Ha Npuiezaiouiie nosepxHocmu u3oeau
JIOJIZKEH OBITh HAHECEH BBIPABHIBAIOIUIT MaTEPHAIL.

Pexomenyembrii BapuanT mepeBoja: /Iy BbIpaBHU-
BaHUsI HEPOBHOCTEN HA CTEHe WJIU TIOJIYy Ha TIOBEPXHOCTD
YCTAaHOBKY NPULE2aIOueti Cmopotsl usoeius HeoOX0IMMO
HAHECTH BbIPABHUBAIOIIIIT MaTepPUaJL.

B rekcre opurmHaia yKasbBaeTCs Ha TO, YTO BHIPaB-
HUBAHUIO TOJITIESKUT TTOBEPXHOCTD, HA KOTOPYIO YCTAHAB-
JINBAETCST U3JIeJine, A He MPUJIEraionasi MOBepXHOCTh ca-
MOTO U3JENIUS.

B pesysbraTe HapyIeHuit JTaHHOTO BUIA TPOMCXOIUT
norepst THGOPMAITUK CMBICJIOBOTO HMHBApUAHTA UCXOTHO-
TO TEKCTa, C OJJHOBPEMEHHBIM BKJIIOYECHWEM B TEKCT TIe-
peBoza urbopMaIuy, TPOTUBOPeYAlleil CMBICTY TeKCTa
HCXOJTHOTO SI3BIKA.

[lpyrumu BugaMu HapyIieHui Ipy rmepejiaye CMBICTA,
CBSI3aHHBIE C IEHOTATUBHBIM CO/IEP’KAHUEM TEKCTA SBJISI-
1oTcst 1) HEMOTHBUPOBAHHOE OTIyIileHHe U 2) Ho0aBieHIe
nngopmarmu. Harpumep:

1) Opurunan: All the transport and other expenses
connected with delivery and return of defective goods are
to be paid by the Sellers.

Vuebnblit mepeBop: Bce TpaHCIOPTHBIE U JPYTHE
Pacxo[ipl, CBI3aHHbIE C TIOCTABKOI 1 BO3BPATOM TOBApA,
ortauusaiorest [Ipopasiiom.

Pexomenyembrii BapnanT nepeBosia: Bee Tpancmopt-
HbIe U JIPYTHe PAcXO/bl, CBI3aHHBIE C MIOCTABKOM W BO3-
BPATOM JeheKmHozo TOBapa, OIIaunBaoTcst [IPOIaBIioM.

2) Opurunai: In case of especially rough installation,
a divergence from the catalogue specifications must be
expected.

Yuebubiit mepeBom: Bosuukarougue npu npoussodcmee
OTKJIOHEHUST OT Pa3MePOB, YKA3aHHBIX B KATAJIOTe, HAZIO0
0c06enHo yYUTHIBATE TPU MACCOBON YCTaHOBKE.

Pexomenmyemsrit BapuanT mepeBoga: OTKIOHEHHS OT
PasMepoB, YKasaHHBIX B KaTajore, HEOOXOAUMO YUHTHI-
BaTh IIPU MACCOBOH YCTAHOBKE.

Cuenyionyio o YUCJIEHHOCTH TPYIINY CMbICIOBBIX
omubOK COCTABJAET TPYIIA TPUMEPOB HETOYHOU TIepe-
Ay peTITUBHONU nHbopMarun. Hampumep:

Opwurunan: Lighting has a substantial influence for
evaluating of the evenness of colours.

Yuebuniii iepesop: Ocseuenue oKkasbiBaeT GOJBIIOE
3HaYeHNe Ha BOCIIPHATHE CBETA.

Pexomenayemslit BapranT nepesoza: bosbinoe 3Have-
HHe Ha BOCIIPUSTIIE CBeTa OKA3bIBACT OceeuleHue.

Hapy1tenus, cBI3aHHbIE € «JTOKHBIMU JIPY3bsIMU TIe-
PEBOMUMKAY, UMEIOT IICUXOJIOTMYECKYIO OCHOBY U IIPHBO-
JISIT K CMBICJIOBOM HETOYHOCTH U NCKAKEHUIO CMBICJIOBOTO
cofiepskaHUsT OpUTHHAMA. B mpaxTwke mepeBojia TEKCTOB
CTPOUTEIHHOU TeMaTUKU HarbOJIee J4acTo BCTPEYAROTCS
CJIeAyIole HEeTOYHOCTU: Structure — «CTPYKTypa» BMe-
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CTO «COOpPY’KeHUe, 3TaHNey, CONSHIUCtion — <«KOHCTPYK-
IUsT> BMECTO «CTPOUTETBCTBOY, design — «13aitH» BMe-
CTO «KOHCTDPYKITUST», concrete — <«KOHKPETHBIIT» BMECTO
«BeTOH», Site — «CaliT» BMECTO «CTPOUTEIbHAS TLIOIIA/-
Ka», quote — «KBOTa» BMECTO <«IIPE/JIaraTb».

Tpyanoctu mepeBosia MHOTOKOMIIOHEHTHBIX CJIOBO-
COYETAHMIT CBSI3AHBI C HENPABUJIbHBIM IMOHUMAHUEM HX
CTPYKTYPBI, CHHTAKCUYECKOH ¥ TPaMMaTUYeCKOH CBs-
3. C TUITUYHBIM OMUGKAaM OTHOCSTCS CJIeayromiue: high
quality cement — <«BBICOKOE KAueCTBO 1[eMEHTa» BMECTO
«IIEMEHT BBICOKOTO KayecTBay, MiXxing concrete — «cme-
MIUBAIONMH GETOH» BMECTO <«IIPUTOTOBJECHHE GETOHAY,
road construction site — «J0pora CTPOUTENLHON TLIOIA/L-
K> BMECTO <ILIOMIA/IKA TOPOKHOTO CTPOUTEIBCTBAY,
tubular steel construction — «rpy64arast cTajb KOHCTPYK-
[[IIT» BMECTO «TpyOuaTast CTabHAst KOHCTPYKIIHSI>.

OueBu/IHBIE HAPYIIEHUST HOPMBI U Y3yCa TI€PEBOISIIE-
IO SI3bIKA BKJIIOYATOT:

1. Omubku, cBsi3aHHbIE ¢ HapylieHneM opdorpadu-
YECKUX U MyHKTYAIIMOHHBIX HOPM PYCCKOTO SI3BIKA.

2. OumbKM, CBA3aHHbBIEC C HEBEPHOU Mepeiaueii B me-
peBojie UMeH coOGCTBEeHHBIX. [IpuMepaMu MOTYT CIIYsKUTh
HETOYHOCTH B TiepeBojie uMeH W damuanit. Hampumep:
Jude — <«IOau» BMecto «JKyn», Parker — «Ilaka» BMecTO
«ITapkep», Newman — «Heoman» Bmecto «Hbiomen».
Tuesly — «Tyacau» BMecTo «Thr03711>.

3. Hemeprag mepemaya TPaHCKPUOUPYEMBIX HHO-
CTPaHHBIX CJI0B. JlaHHBIIT BT OITMOOK CBSI3aH, HAIIPUMED,
C HEBEPHOU Tiepe/iauell Ha3BaHUN KOMITAHWH 1 TTPeATTpU-
siruit: International Research Group — «VIHTepHeiineHan
Pecéu I'pynmni» BMecto «Murtepuatnsn Pecepu I'pyts.

4. OmubKH, CBSI3aHHbIE ¢ HAPYIICHUSIMU TIPH TIepeia-
Ye crenupuIecKuX BUIOB JIAHHBIX (3HAKOB JECATUUHOM
Apobu U paszesnuTesell paspsizios, AaT U BPEMEHH CYTOK,
Mep W BECOB, JUIMHBI u T.11.). Hampumep: 5 ft — <«1saTh
(byHTOB> BMECTO <«TIATh (DyTOBY.

[Tepeuncienbie OMMMOKI MOCAEHER TPYIIIHI He Be-
YT K CMBICJIOBBIM MCKQKEHUSIM UM HETOYHOCTSIM, HO,
HECOMHEHHO, YXYAIIAIOT PEIeNTUBHBIC Ka4ecTBA TEKCTa
nepesoja [ 1, c. 69].

Takum obpasoM, mpobjieMa KadecTBa y4eOHOrO Iie-
peBoJla CTPOUTETTHHBIX TEKCTOB UMEET CaMOCTOSITEIbHOE
3Hauenue. Ilpe/cTaBieHHas TUIOJOTUS W BBISBJICHUE
YaCTOTHI BCTPEUAEMOCTH TIEPEBOUECKUX OIMTHOOK B yueld-
HOU IIPAKTHUKe MePeBO/a TEKCTOB CTPOUTEIbHOI TeMaTH-
KU CO3/IA€T MPEANOCHUIKY JIJIsT YriyOJIeHHOTO M3YdeH st
JIOTUKO-KOMMYHUKATUBHONW CTPYKTYPbI BBICKA3bIBAHUSI
HCXOMHOTO W TIE€PEBOJSIIETO S3bIKOB U OCBOCHUS HOP-
MaTHBHO-Y3yaJbHOU KOMIETEHI[UU U CIIOCOOCTBYET BbI-
paboTKe KpPUTEPHEB OIEHKKM MEePEBOMAYECKUX PeleHIi
B TI€JIOM.
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